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ABATTAGE DE LA VOLAILLE POUR 
CONTENIR LA GRIPPE AVIAIRE (D'OISEAU) 
Un guide de planification et de réponse pour fonctionnaires du gouvernement 
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En réponse à une flambée 
de grippe aviaire (d'oiseau), 
beaucoup d'activités devront 
être conduites dans les 
secteurs affectés, dont 
J'abattage de la volaille 
infectée et toute autre volailJe 
ayant été en contact avec 
des oiseaux infectés n'est 
qu'une part du processus. 

Dans ce livret-ci nous 
réviserons les étapes à 
suivre si vous êtes en train 
de planifier ou participer a 
l'abattage de la volaille dans 
le contexte d'une campagne 
pour contenir et supprimer la 
grippe aViaire (d'oiseau). 
Ces directives tombent dans 
les catégories suivantes : 

PLANIFICATION 

Un plan d'abattage doit être développé 
individuellement pour chaque ferme.1 

Le plan devrait fournir des réponses aux questions suivantes : 

• Où doit-on abattre la volaille ? Pour réduire au minimum la 
manipulation des oiseaux ainsi que leur niveau de tension, on 
devrait, de préférence, les abattre à la ferme affectée, aussi près 
que possible de l'endroit où ils sont logés. 

• Quels sont l'espèce, le nombre ; l'âge et la taille de la volaille que 
l'on doit abattre? Cette information est nécessaire pour s'assurer 
que tous les animaux destinés à l'abattage sont abattus et 
débarrassés. 

• Dans quel type de logement garde-t-on la volaille ? Des 
procédures d'abattage différentes peuvent être nécessaires pour 
les oiseaux élevés en cages, ainsi que ceux élevés en plein air ou 
en claustration. 

1 http://www.oie.inUenglAVIAN_INFLUENZNdiscussion%20paper%20(GaIvin).pclf 
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• Quel type d'équipement est 
nécessaire pour l'abattage ? 
Ceci inclut l'équipement requis 
pour l'abattage même --tel que 
des burdizzos-, ainsi que 
l'équipement de protection 
individuelle pour les ouvriers 
et les matériaux de 
nettoyage/désinfection pour 
les opérations de nettoyage à 
conduire après que l'abattage 
soit accompli. 

• y a-t-il des équipements disponibles sur les lieux qui peuvent expédier le processus d'abattage? 
Quel est l'état de santé du personnel qui conduit l'abattage? 

• Y a-t-il des questions légales qui doivent être considérées? Par exemple, des questions légales 
peuvent surgir avec l'utilisation des drogues ou des poisons vétérinaires restreints ou si le processus 
risque d'affecter l'environnement. 

• Dans quel ordre devra-t-on abattre la volaille? Habituellement, les oiseaux infectés sont abattus 
d'abord, suivis des oiseaux qui ont été en contact avec les oiseaux infectés et, ensuite, le reste des 
oiseaux dans le troupeau. 

• y a-t-il d'autres fermes avicoles à proximité de la ferme affectée? 

• Quels sont les coüts des diverses méthodes d'abattage? 

Quel est le nombre d'ouvriers nécessaires pour accomplir l'abattage d'une manière efficace et 
competente? 

• Sera-t-il nécessaire de former ouvriers, en particulier en ce qui concerne la communication avec les 
fermiers et les chefs de la communauté? 

• y a-t-il des matériaux de formation disponibles pour apprendre aux ouvriers comment abattre les 
oiseaux correctement? 

• Est-ce qu'il y aura des fonctionnaires vétérinaires ou du gouvernement présents pour surveiller les 
opérations d'abattage? Quel type de compensation pourrait être disponible pour les propriétaires de 
la volaille? 

La méthode choisie pour l'abattage de la volaille doit être sûre, humanitaire, 
et efficace. 

• L'abattage doit être fait sous surveillance vétérinaire et doit être accompli par un nombre suffisant 
d'employés qualifiés pour assurer que tous les aspects visant le bien être des animaux ainsi que la 
süreté des ouvriers sont tenus en compte. Si possible, l'abattage devrait avoir lieu au même endroit 
où l'on garde les oiseaux. 

• Ëvitez tout écoulement de sang, si possible, puisque le sang est une source importante d'infection.2 

Par exemple, évitez égorger les oiseaux, les décapiter ou n'importe quelle autre méthode qui produise 
beaucoup de sang. 

2 Organisation mondiale de la santé animale (OMSA), Office International des Epizooties (OIE): Fiche Technique sur la Grippe 

Aviaire Il : Méthodes d·abattage et gestion des déchets. 
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Élevages de basse-cour 
Pour un nombre réduit d'oiseaux dont la taille est petite ou moyenne, 

la méthode préférée est la dislocation du cou à l'aide des mains 

enfilées de gants. Vous pouvez également disloquer le cou en 

utilisant des burdizzos, des pinces coupe-os ou des sécateurs. Les 

burdizzos sont plus utiles quand il faut abattre un grand nombre de 

volaille aux cous forts (tels que des oies et des canards). 3 

Élevages commerciaux de volaille 
Pour un grand nombre d'oiseaux (comme dans des entreprises d'élevage commercial) la méthode 

préférée est le gazage avec de l'anhydride carbonique. Cette méthode requiert de doubler de grands 

casiers à ordures avec du recouvrement en plastique, lequel fournisse également une couverture 

au-dessus du dessus du casier. L'anhydride carbonique est pompé dans le fond des casiers de gaz 

par un tuyau de jardin de 2.5 centimètres adapté jusqu'au dessus des cylindres. L'anhydride 

carbonique de devrait être libéré dans en éclats durant entre 30 et 45 secondes. Ne libérez pas le gaz 

trop rapidement ou les cylindres gèleront dès qu'ils deviendront presque à moitié vides. La 

concentration de l'anhydride carbonique doit être dans la gamme de 60-70% dans le casier de gaz, 

avec le couvercle étroitement fermé pendant 1-2 minutes pour bien assommer et tuer les oiseaux. 

En général, la moitié d'un cylindre de 45 kilogrammes d'anhydride carbonique est nécessaire pour 

chacun des casiers de gaz de trois mètres cube de capacité, et trois cylindres ou plus sont nécessaires 

pour les casiers de 20 mètres cube de capacité. L'anhydride carbonique doit être ajouté de sorte que 

tous les oiseaux soient morts avant que d'autres soient placés sur eux. Les casiers de gaz devraient 

être trois quarts (75%) remplis d'oiseaux, scellés, et transportés à la décharge. Assurez-vous 

qu'aucun oiseau n'est encore vivant une fois que les cadavres ont été jetés dans le puits 

d'enfouissement. Si ceci se produit, l'oiseau doit être immédiatement attrapé et abattu de façon 

humanitaire. 

Comment capturer les oiseaux 
Les oiseaux peuvent être attrapés par des groupes d'ouvriers. Des équipes expérimentées peuvent 
être disponibles. 

• Les poussins sont facilement attrapés sous des réchauffeurs et peuvent être transférés aux casiers 
de gazage dans des casiers en plastique pour ordures. 

• Les poulets flânant librement sont conduits, à l'aide d'un mur mobile de toile de jute, vers un secteur 
où ils sont attrapés et placés directement dans des casiers. 

• Les oiseaux gardés en cages peuvent prendre plus de temps. Chaque ouvrier doit enlever 3 ou 4 
oiseaux de leur cage et les porter par les jambes aux casiers de gaz. 

• Il vaut mieux attraper les poules pondeuses la nuit ou pendant des périodes de basse lumière quand 
elles ne font pas de bruit. 

3,4 V. Martin,A. Forman,J. Lubroth, «Préparation pour faire face à la grippe aviaire fortement pathogène. Un manuel pour 

des pays à risque». 16 février 2006. 
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RELATIONS AVEC LA COMMUNAUTÉ ET LES FERMIERS 

Soyez conscient que dans beaucoup de communautés la volaille n'est qu'une source de revenu pour des 
fermiers : la volaille représente aussi le fondement principal de l'alimentation de leurs familles. 
Également, dans quelques secteurs, les enfants gardent les poulets comme animaux de compagnie. 

Par conséquent, tous les ouvriers qui participent dans une campagne pour le contrôle de la grippe 
aviaire (d'oiseau) doivent être sensibles aux fermiers et à leurs familles, qui peuvent être en train 
de perdre leurs seules possessions de valeur (leur volaille). 

• Il devrait y avoir un fonctionnaire présent pour s'assurer que des méthodes appropriées et humanitaires 
sont utilisées. 

• Si possible, permettez que le fonctionnaire sur place s'adresse aux fermiers avant de commencer les 
opérations d'abattage. Il est probable que les fermiers aient des questions à propos de la raison pour 
laquelle leurs animaux ont été choisis pour l'abattage. Ils voudront savoir aussi s'ils seront compensés 
pour la perte de leurs animaux et comment cette indemnité sera versée. 

• S'il n'y a aucun fonctionnaire présent, veillez à fournir aux fermiers des renseignements leur indiquant 
où ils peuvent obtenir de l'information sur le procès d'indemnité ou des réponses à toutes les autres 
questions qu'ils peuvent avoir. 

• Dans la mesure du possible, l'abattage ne devrait pas se produire à la vue du publique, pour ne pas 
trop affliger les possibles spectateurs. 

Si possible, un officier public de l'information ou un dirigeant public devrait être chargé de 
répondre aux questions de la presse et des autres moyens de communication. 

• L'officier public de l'information devrait recevoir des données à propos de la situation régulièrement et 
être en contact avec tous les ministères pertinents du gouvernement. 

• L'officier public de l'information devrait être --idéalement -le seul à communiquer avec les médias pour 
réduire au minimum le potentiel pour la confusion. 

• Il est important que les journalistes obtiennent de l'information précise et non-contradictoire donc, 
assurez-vous que tous les individus qui participent dans les opérations d'abattage reçoivent des 
instructions de la part de l'officier public de l'information au sujet de ce qu'ils peuvent et ne peuvent pas 
dire. 

Après avoir accompli les opérations d'abattage, il sera important d'avoir des manières de communiquer 
avec les ouvriers et les individus aux fermes affectées, particulièrement si le virus se répand. 

" 
" 1 W J d lU Il 
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COMMENT CONTRÔLER LA FOULE ET CRÉER UN SECTEUR SÛR 

Assurez-vous que le secteur choisi pour l'abattage n'est pas à la 
vue des voisins ou d'autres foules, et que seulement les individus 
qui participent dans les opérations d'abattage sont permis dans le 
secteur. 

• Dégager le secteur d'abattage des spectateurs inutiles rend non seulement le processus plus 
efficace, mais limite également le nombre de personnes exposées au sang, plumes, d'autres pièces 
animales, et d'autres surfaces et outils potentiellement souillés. 

• Les enfants, en particulier, devraient être emmenés ailleurs, non seulement pour réduire au minimum 
leur détresse, mais aussi pour maintenir le secteur en sûreté. 

• Tous les individus qui restent dans le secteur d'abattage - même s'ils servent seulement comme 
observateurs - devraient porter l'équipement de protection individuelle (voir la page 8). 

• Il devrait y avoir au moins un fonctionnaire du gouvernement ou un fonctionnaire vétérinaire de santé 
présent pour surveiller les opérations d'abattage. Si un fonctionnaire n'est pas disponible, 
assurez-vous que vous avez consulté les fonctionnaires locaux pour assurer que les procédures 
d'abattage ont lieu d'une façon correcte et humanitaire. 
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SANTÉ ET SÛRETÉ HUMAINES 
Tous les individus qui participent dans des opérations d'abattage devraient être 
fournis des équipements de protection individuelle et formés sur la façon dont 
employer correctement l'EPI. 

Il est également recommandable que, si possible, toutes les personnes exposées aux 
poulets infectés soient surveillées par des services d'hygiène locaux pendant au 
moins 7 jours S. Ceci inclut les ouvriers chargés de l'abattage, les surveillants des 
opérations d'abattage, les fermiers, autres propriétaires (et leurs familles) des fermes 
affectées, et les membres de la communauté environnante. 

• Si des symptômes de la grippe aviaire (d'oiseau) sont détectés, il doit y avoir une manière évidente 
de rapporter cette information aux fonctionnaires de santé locaux. Ces symptômes incluent: 

• De la fièvre au dessus de 
3S"C 

• Mal de gorge ou toux 

• Détresse ou insuffisance 
respiratoire 

• Oseltamivir ou un autre antiviral approprié devrait être disponible pour le traitement des infections 
respiratoires de grippe aviaire (d'oiseau) suspectées dans les ouvriers de ferme qui ont participé 
dans l'abattage des quantités massives d'oiseaux. 

• Si possible, les ouvriers doivent être vaccinés avec le vaccin contre la grippe humaine couramment 
recommandé par l'Organisation Mondiale de la Santé pour éviter l'infection simultanée par la 
grippe humaine et la grippe aviaire (d'oiseau). 

• Il est important d'effectuer la surveillance de santé additionnelle 
des ouvriers d'abattage, d'autres impliqués dans le procès, et des 
membres de leurs familles. Ces individus doivent signaler tous 
les problèmes de santé pertinents (détresse respiratoire, 
maladies semblables à la grippe ou infections d'oeil) à un service 
de santé 

• Les personnes au gros risque pour des complications de la grippe 
(c.à.d. ceux avec des systèmes immunitaires faibles , ceux âgés 
de plus de 40 ans, ou avec des maladies de coeur ou des 
affections pulmonaires chroniques connues) devraient éviter de 
travailler avec de la volaille infectée. 

• Conduire des analyses de sang régulières parmi les ouvriers et 
les vétérinaires exposés pour s'assurer qu'ils ne sont pas infectés 
est encouragé. 

PlaCiez l'information locale jci Placez l'information locale ici Placez l'inrormation 
1 cale Ici Placez l'information locale ici Placez l'information locale Ici Placez 
~'infonn!1tion 10('-3le tci Placez "information locl'lle ici PI -;ez j'information local .. ie 

5 Recommandations d'intérim de l'Organisation Mondiale de la Santé (OMS) pour la protections des personnes 
participant dans l'abattage en masse des animaux potentiellement atteints du virus de la grippe aviaire fortement 
pathogène. (WHO Regional office for the Westem Pacifie, Manila, 26 janvier 2004). 7 



COMMENT PORTER L'ÉQUIPEMENT DE PROTECTION 
INDIVIDUELLE POUR SE PROTÉGER CONTRE LA GRIPPE 
AVIAIRE (D'OISEAU) 

Ce qui suit sont des instructions pour porter correctement 
l'équipement de protection individuelle (EPI). Cette section est 
également disponible sous la forme d'un livret séparé - Comment 
porter l'équipement de protection individuelle 1 Comment enlever 
l'équipement de protection individuelle que peut être distribué aux 
ouvriers avec l'équipement même. 

Puisque la grippe aviaire (d'oiseau) peut être transmise par des 
plumes, des résidus, la salive, le sang, le mucus, et d'autres fluides 
d'oiseau qui peuvent être répandus par l'air; il est important que les 
personnes en contact avec les oiseaux potentiellement infectés (ou 
dans des cas rares, des humains infectés) portent l'équipement 
approprié. 

Le port des EPI appropriées vous aide à : 

• Vous protéger contre la maladie. 

• Empêcher la diffusion de la maladie à d'autres humains et animaux. 

AVANT DE METTRE VOTRE EPI 

• Trouvez un endroit propre pour mettre votre EPI , idéalement loin 
de tout ce qui pourrait être souillé avec le virus de la grippe aviaire 
(d'oiseau) ou d'autres virus. 

• Lavez-vous les mains à l'eau et le savon, s'ils sont disponibles. 

• Mettez une combinaison (ou robe) qui puisse être jetée dehors 
après chaque utilisation. Si vous n'avez pas une combinaison ou 
robe jetable, soyez sûr de mettre une combinaison/robe qui puisse 
être nettoyée avec du désinfectant après CHAQUE utilisation. 

• Mettez des couvre-bottes à usage unique. Soyez sûr de plier les 
bords de votre combinaison dans les couvre-bottes, si vous avez 
des surchausses, mettez celles-ci au dessus de vos couvre-bottes. 
S'il n'y a pas de couvre-bottes jetables ou de surchausses, mettez 
des bottes en caoutchouc ou en polyuréthane qui puissent être 
nettoyées avec du désinfectant après CHAQUE utilisation. 
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• Mettez un masque qui s'ajuste fermement à votre visage et qui 
couvre complètement votre bouche et nez. Un respirateur N-95 est 
recommandé, mais un masque chirurgica l est le prochain meilleur 
type. Voir les instructions additionnelles pour mettre un masque 
ci-dessous. 

• Mettez des lunettes ou toute autre protection pour les yeux et la tête. 
Ajustez-les pour qu'elles s'adaptent correctement à votre visage. Si 
vous portez des combinaisons d'EPI avec un capot, mettez le capot 
dessus. 

• Mettez un tablier à usage unique. Si vous n'avez pas un tablier 
jetable, soyez sûr de porter un tablier qui puisse être nettoyé avec du 
désinfectant après CHAQUE utilisation. 

• Mettez des gants jetables. Si vous avez reçu deux paires de gants, 
mettez les gants intérieurs d'abord. Mettez alors les gants externes. 
Tirez le bord des gants au-dessus de la manchette de votre 
combinaison ou robe, si possible. Si vous n'avez pas de gants 
jetables, mettez des gants de travail lourds, en caoutchouc, qui 
puissent être nettoyés avec du désinfectant après CHAQUE 
utilisation. 

lors de ['utilisation d'un masque (N-95 recommandé), veuillez suivre les indications 
suivantes: 1. Mettez le masque sous votre menton 

3 

l 

• 

avec la barrette nasale vers le haut. 

2. Tirez l'attache supérieure au-dessus 
de votre tête, placez-la au-dessus des 
oreilles, sur le derrière de la tête. 

3. Tirez l'attache inférieure au-dessus de 
votre tête et placez-la autour de votre 
cou , au-dessous des oreilles pour 
rejoindre la nuque. Assurez-vous que le 
masque s'ajuste fermement contre votre 
visage et couvre complètement votre 
bouche et votre nez. 

4. Si vous employez un appareil de 
protection respiratoire N-95, placez les 
bouts des doigts des deux mains au 
dessus du pince-nez en métal. En 
utilisant vos deux mains, moulez le pince
nez à la forme de votre visage en 

... 
_L.~~~~~~~ __ ) poussant vers l'intérieur tout en déplaçant 

les bouts de vos doigts en bas des deux 
cOtés du pince-nez. 

Rappelez-vous de maintenir vos mains loin de votre visage et de changer des gants ou tout autre 
élément de votre EPI s'ils deviennent déchirés ou fortement souillés. 

Enlevez votre EPI seulement après avoir accompli le nettoyage et la désinfection du secteur 
d'abattage. Des instructions additionnelles pour l'enlèvement de l'EPI sont fournies à la page 
12. 
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DÉSINFECTION ET NETTOYAGE 

Une fois que les opérations d'abattage sont conclues. il est très important de bien nettoyer et désinfecter 
le secteur où l'abattage a eu lieu. 

Rappelez-vous que le virus de la grippe aviaire (d'oiseau) survit mieux dans un environnement moite et 
sali . Le virus survit également bien dans l'eau ; donc le lavage des articles à l'eau claire (sans aucun 
savon ou désinfectant) peut écarter le virus. 

Ainsi, il est important de complètement nettoyer et désinfecter tous les objets qui ont été en contact avec 
du sang, des plumes ou tout autre fluide de volaille, ainsi que des excréments ou d'autres piéces 
animales après l'abattage. 

Le diagramme ci-dessous liste des méthodes et des désinfectants recommandés pour le nettoyage 6. Si 
vous n'avez pas des désinfectants ou des produits chimiques pour le nettoyage, vous devez tout 
nettoyer à l'eau savonneuse. 

Equipement de protection 
individuelle (EPI) - à usage 
unique 
Équipement de protection 
individuelle (EPI) - réutilisable 
Oiseaux morts/cadavres de 
volaille 
Bâtiments où l'on loge la volaille, 
équipement avicole, cages 
Humains 
Réservoirs d'eau 
Étangs 
Alimentation 
Eaux usées, fumier 

Habitations humaines 

Machines, véhicules 
Vêtements 

Parcours de volailles 

Le brûler ou l'enfouir 

Le nettoyer à l'aide des savons et des désinfectants, des agents de 
blanchiment (tels que l'eau de javel) et d'autres oxydants, alcalins 
Les brûler ou les enfouir, quelques méthodes de compostage sont 
acceptables pour les oiseaux 
Les nettoyer à l'aide des savons et des désinfectants. des agents de 
blanchiment (tels que l'eau de javel) et d'autres oxydants, alcalins 
Utiliser des savons et des désinfectants 
Les désinfecter, si possible, et les vidanger dans un pré/pâturage 
Les désinfecter, si possible, et les vidanger dans un pré/pâturage 
La brûler ou l'enfouir 
Les brGler ou les enfouir, utiliser des acides et fou des alcalins, les 
composter 
Les nettoyer à l'aide des savons et des désinfectants, des agents de 
blanchiment (tels que l'eau de javel) et d'autres oxydants 
Les nettoyer à l'aide des savons et des désinfectants, des alcalins 
Les laver à l'aide des savons et des désinfectants, des agents de 
blanchiment (tels que l'eau de javel) et d'autres oxydants 
Les tra~er avec de la soude caustique ou de la chaux vive 

6 Organisation mondiale de la santé animale (OMSA), Office Intemational des Epizooties (OIE ) : Fiche Technique sur la Grippe 
Aviaire, 2006. 

10 



Méthodes de nettoyage7 - Conseils d'utilisation 

Savons, détergents 
Laissez l'article étant nettoyé en contact avec le savon ou le détergent pendant 10 minutes. 

Agents oxydants (Agents de blanchiment) 
• Hypochlorite de sodium : liquide, diluez-le jusqu'à 2-3% du chlore disponible et laissez-le rester en 
contact avec des matériaux de 10 à 30 minutes. Ne l'employez pas avec des matériaux vivants. 
• Hypochlorite de calcium : solide ou poudre ; diluez-le jusqu'à 2-3% du chlore disponible (pour la 
poudre 2091 litre ; pour le solide 30g/liter) et laissez-le rester sur place de 10 à 30 minutes. Ne 
l'employez pas avec des matériaux vivants. 
• Le frottement des articles avec de j'eau savonneuse avant d'employer des solutions à l'agent de 
blanchiment (hypochlorite de sodium ou de calcium) enlève les fluides infectieux et toute autre matière 
(organique) des articles souillés et rend ces solutions plus efficaces. 
• VirkonB : Diluez-le jusqu'à 2% (20gllitre) et laissez-le rester sur place pendant 10 minutes. 

Alcalis • Ne doivent pas être employés avec des articles en aluminium ou des alliages 
semblables. 
• Hydroxyde de sodium (NacOh): Diluez-le jusqu'à 2% (20g/litre) et laissez-le rester sur place pendant 
10 minutes. 
• Carbonate de sodium anhydre (Na2C0310H20) : Dituez-Ie jusqu'à 4% (409 de poudre/titre, 1009 de 
cristaux/litre) et laissez-le rester sur place de 10 à 30 minutes. Son usage est recommandé pour la 
désinfection des matériaux vivants. 

Acides 
• Acide chlorhydrique (HCI) : 2% (20mlllitre) . C'est corrosif, et devrait être employé seulement quand 
d'autres produits chimiques ne sont pas disponibles. 
• Acide citrique: Diluez-le jusqu'à 0.2% (2g/litre) et laissez-le rester en contact pendant 30 minutes. Il 
est sûr pour l'habillement et le nettoyage du corps. 

Compostage 
• Le compostage est une maniére efficace de se débarrasser des fientes et des litières utilisées 
puisqu 'il réduit le risque de répandre le virus pendant que l'on transport les déchets. 
• Le compostage doit être fait dans un secteur bloqué - tel qu'un hangar enfermé - auquel les oiseaux, 
les chats, les chiens, les porcs et d'autres animaux ne peuvent pas accéder. Le compostage doit être 
mis en place loin des habitations humaines, avec au moins un mètre (1 m) de terre entre la pile et 
n'importe quelle source d'eau (toute eau d'écoulement provenant du matériel en décomposition doit 
être recueillie et traitée) . 
• Pour composter, empilez les carcasses avec d'autres matériaux encombrants contaminés ou 
non-contaminés (tel que des morceaux de bois et de la paille utilisée pour les litières) pour permettre à 
l'air d'atteindre le matériel , et puis couvrez-les avec un filtre (biologique) naturel- n'utilisez surtout pas 
du plastique imperméable. La pile ne devrait pas être serrée. 
• Les températures devraient atteindre entre 55-60°C dans les 10 jours, et le matériel devrait être gardé 
en place pendant plusieurs semaines. A ce moment-là, le matériel devrait être mélangé dans la pile. Le 
matériel composté correctement devrait être foncé en couleur avec de l'odeur fétide minimale. 

7 Organisation mondiale de la santé animale (OMSA), Office International des Epizooties (OIE): Fiche Technique sur la Grippe 

Aviaire, 2006. 
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COMMENT ÔTER VOTRE ÉQUIPEMENT DE PROTECTION 
INDIVIDUELLE POUR BIEN VOUS PROTÉGER CONTRE LA 
GRIPPE AVIAIRE (D'OISEAU) 

Assurez-vous que tout l'abattage, la gestion des déchets et des carcasses (soit en 
les brûlant ou en les enfouissant), et le nettoyage/désinfection du secteur ont été 
accomplis avant d'enlever votre EPI, 

Pour vous protéger contre l'infection, il est important d'enlever votre EPI dans un ordre 
spécifique : Rappelez-vous que l'extérieur de votre masque, vos gants, votre 
combinaison, vos bottes, et tout autre équipement sont susceptibles d'être souillés. 

- Trouvez un endroit propre qui ne soit pas souillé avec du sang , de la saleté, des résidus, 
ou tout autre déchet. Si possible, cet endroit devrait être situé prés de l'incinérateur de 
sorte que les articles jetables de l'EPI puissent facilement y être apportés après leur 
utilisation . 

• Si vous les avez, essuyez vos gants et couvre-bottes avec des lingettes virucides, des 
Ilngettes alcoolisées, ou un décapant chimique pour les désinfecter et réduire ainsi la 
possibilité d'entrer en contact avec le virus lorsque vous enlevez votre EPI. Jetez les 
lingettes utilisées dans un sac à déchets infectieux, si vous en avez un, ou dans toute 
autre boîte à ordures . 

• Enlevez vos gants externes. N'enlevez pas encore vos gants intérieurs. Commencez 
avec une main et roulez le gant à l'envers, commençant au poignet vers les bouts de vos 
doigts. Faites une petite balle avec le premier gant (gardez-le dans votre main), et puis 
roulez l'autre gant en commençant au poignet, avec votre première main. Mettez les gants 
dans un sac à déchets infectieux, si vous en avez un, ou dans toute autre boîte à déchets. 
Si vous employez des gants en caoutchouc réutilisables, veillez à les laver avec de l'eau 
savonneuse ou avec un désinfectant après chaque utilisation. 

- Enlevez vos surchausses et puis vos couvre-bottes. Placez-les dans un sac à déchets 
infectieux, si vous en avez un, ou dans toute autre boîte à déchets. Si vous portez des 
bottes en caoutchouc, lavez-les avec de l'eau savonneuse ou du désinfectant après 
chaque utilisation. 



• Enlevez votre tablier et puis, votre combinaison/robe, roulez-la à l'envers jusqu'à vos pieds et 
sortez d'elle. Placez-la dans un sac à déchets infectieux, si vous en avez un, ou dans tout autre 
boîte à déchets. 

• Ctez votre capot et vos lunettes de protection. Vous devez tenir ces dernières par la bande 
serre-tête. Jetez-les dans un sac à déchets infectieux, si vous en avez un, ou dans tout autre boite 
à déchets. 

• Pour enlever votre masque : Tirez de l'attache inférieure, puis de l'attache supérieure, et enlevez 
le masque au dessus de votre tête. Jetez-le dans un sac à déchets infectieux, si vous en avez un, 
ou dans tout autre boite à déchets. 

• Enlevez vos gants intérieurs, si vous en portez, et placez-les dans un sac à déchets infectieux, si 
vous en avez un, ou dans tout autre boîte à déchets. 

• Jetez tout le EPI jetable (ou le sac à déchets infectieux rempli) dans l'incinérateur ou le puits 
d'enterrement (selon ce que l'on utilise dans votre locale). 

• Lavez vos mains complètement avec de l'eau et du savon ou avec un nettoyant chimique après 
avoir enlevé votre EPI , ou après avoir touché n'importe quel objet ou surface qu'a pu être en contact 
avec des oiseaux ou des humains infectés - tel que vos chaussures, vos pantalons, votre chemise 
ou n'importe quel équipement fermier. 

Débarrassez-vous de votre EPI jetable par brûlage ou enfouissement, en suivant les indications 
dans la section suivante. 

Lorsqu 'il s'agit d'EPI réutilisable, nettoyez ces articles avec des savons et des désinfectants, des 
agents de blanchiment, ou d'autres oxydants, ou des alcalins, suivant les indications données dans 
la section de désinfection et de nettoyage-
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LE BRÛLAGE ET L'ENFOUISSEMENT DES CARCASSES, 
DES EPI UTILISÉS, ET D'AUTRES OUTILS SOUILLÉS 

La gestion des déchets compris des équipements de protection individuelle (EPI), des outils 
contaminés, ainsi que des cadavres des oiseaux et leurs pièces peut être différente dans chaque 
situation ou localité. Il y a beaucoup de facteurs à prendre en considération en décidant si brûler ou 
enfouir la volaille morte, l'EPI uti lisé, et d'autres articles qui ont pu contacter le sang ou d'autres 
sous-produits de l'abattage. 

S.V.P. notez: Le brûlage ou l'enfouissement des carcasses et d'autres 
pièces animales doit être accompli avant l'enlèvement de l'EPI. L'EPI 
utilisè peut être jeté (brûlé ou enfoui) séparément des carcasses. 

Si vous ENFOUISSEZ des cadavres d'oiseaux, des EPI utilisés et d'autres 
outils contaminés, maintenez les points suivants dans l'esprit 8 : 

• L'enfouissement devrait se produire aussi près que possible du 
secteur infecté de sorte que les matériaux infectieux ne soient pas 
transportés une longue distance. 

• Le trou d'enfouissement doit être creusé loin des secteurs habités 
par des humains et des animaux et loin des sources d'eau (puits, 
lacs, étangs, fleuves). 

• Le trou d'enfouissement doit être assez profond pour que l'on 
puisse y mettre tous les oiseaux morts, et ajouter au moins 0.6 mètre 
(2 pieds) de sol au dessus des cadavres. 

• Si vous en avez une, utilisez une machine excavatrice pour 
creuser les puits d'enfouissement. C'est la mei lleure manière de 
creuser des puits longs, profonds, et aux côtés verticales. 

• On ne devrait pas placer de la chaux vive directement sur des carcasses parce qu'elle ralentit, et 
peut même empêcher, la décomposition. 

• Les gaz générés par la décomposition des carcasses non-ouvertes peuvent causer que la surface 
d'un puits fermé crève et permette que les carcasses échappent du puits. La chaux vive peut être 
ajoutée aux puits pour empêcher que les vers de terre apportent du matériel souillé à la surface après 
la fermeture du puits. 

• L'inspection de l'emplacement des puits d'enterrement après leur fermeture est recommandée de 
sorte que des mesures appropriées puissent être prises s'i l y a des infi ltrations ou d'autres problèmes. 

8 V. Martin,A. Forman. J. l ubroth , «Préparation pour faire face à la grippe aviaire fortement pathogène. Un manuel pour des 

pays à risque». 16 février 2006. 

14 



Si vous BRÛLEZ des cadavres d'oiseaux, de l'EPI utilisé, ainsi gue d'autres 
outils contaminés, maintenez les points suivants dans l'esprit9 : 

• Les déchets cadavres peuvent être entassés sur un bûcher et brûlés avec du liquide inflammable. 
Arrangez les cadavres et le carburant de sorte qu'assez d'air puisse circuler par-dessous de la pile pour 
atteindre ainsi le feu le plus chaud possible dans la période la plus courte. 

• Après avoir fini d'entasser les cadavres, versez du diesel ou du mazout (pas de l'essence) sur la pile 
et placez des chiffons imbibés en kérosène tous les 10 mètres autour du bûcher. 

• Eloignez tous les véhicules, ouvriers, et tout autre équipement du lit du bûcher. 

• Pour allumer le feu , marchez contre le vent en allumant chacun des chiffons autour du trou. 

• Assurez-vous que quelqu'un contrôle le feu à tout moment pour vérifier que l'on utilise assez de 
carburant, et que tous les cadavres et pièces animales qui tombent hors le feu y sont remplacés 
encore. 

• En général, le feu ainsi créé brûlera toutes les carcasses dans un délai de 48 heures. 

• Les cendres peuvent être enfouies comme décrit dans la section précédente. 

PÉRIODE DE DÉSTOCKAGE 

Une fois que l'abattage, la gestion des déchets, et le nettoyage ont été accomplis, le secteur devrait 
rester dépourvu de volaille pendant quelque temps. Ceci s'appelle le "déstockage." 10 

• La repopulation du secteur avec des oiseaux non infectés ne devrait pas se produire que 21 jours 
après avoir fini le nettoyage et seulement si la flambée de grippe aviaire est déclarée sous contrôle. 

• Un nombre restreint d'oiseaux devraient être introduits d'abord : ils doivent être examinés 
quotidiennement pour détecter des symptômes de maladie. 

• Si l'on observe une maladie quiconque, il faudra contacter les autorités immédiatement pour 
déterminer la cause de la maladie. 

• Si les oiseaux restent sains, l'on peut ajouter plus d'oiseaux au troupeau. 

• On doit continuer la surveillance des oiseaux pour s'assurer que l'infection n'est pas retournée. 

9, 10 V. MartinA Forman, J. Lubroth, «Préparation pourfaire face à la grippe aviaire fortement pathogène. Un manuel pour 

des pays à risque». 16 février 2006. 
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